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D a t a i g g e 
jagest, maid mi dal ællep, goesujuvvu aige mol- 
sasubmen, dat arvvedatta : Okta jakke vassa, ja
nubbe fast algga. Jage molsasurae aige dollek 
maida kristalaš ædnami særvvegoddek juovllaba- 
sid, ja đalle sardnujuvvu maida K ristusa riega- 
dæme birra sikke girkoin, kristalaš eoaggalma- 
sain ja maida kristalaš olbmui viesoin; dallelavl- 
lujuvvujek maida juovllasalmak gudnen Ibmeli 
dam oudast, go son læ oskaldas su loppađusai- 
dasas; dastgo K ristusa riegađæbme ja su vagjo- 
lus Kanaan ædnamest eajeta, atte Ibmela loppa- 
dusak læk „ja“ ja „amen“. Kristusa riegadæb- 
me ja obba su vagjolus Kanaan ædnamest læ 
dat dapatus, masa boares litto aigge sevi sikke 
einostusai ja  oudđagovai eađa, ja masa maiđa 
ođia litto aigge fast ruoktot cuoiggo dego ovta 
ollašuvvam dapatussi. D at evangelista, gutte 
buok ollasebmuset muittala K ristusa riegadæme 
birra, læ evangelista Lukas. Son algga su muit- 
talusas dam birra naft: „Goeeom olgus manai 
kæisar Augustusest, atte obba mailbme galgai 
sisaeallujuvvut olmuš-lokkoi, . . . ja buokak man- 
ne jeeaidæsek sisaealetet, ješgutteg su gavpuga- 
sa s /‘

D at orro læme imaš migjidi jurdašet, atte 
go evangelista Lukas algga eallet đam alla dapa- 
tusa birra, de đoalvvo son særvvegoddi jurddaga 
vuost Italia ædnami dam alla ja  eævllas baken- 
kæisara vissui, ja  muittala vuost su ravvagid ja 
goecomid, ja  dam vuolde namata maida ovta æra 
su amat-olbmain. — Boatta gaealdakkan d a s t: 
Mi oktasašvuođaid matta læ t Romalaš kæisara 
goeeomest ja  K ristusa riegadæmest ? Daidda jur- 
dašuvvut vastadussan dasa, atte go evangelista 
ialla su evangeliumes Kristusa birra muittalus-

san dam famola^amus Teofilusi, de đatto son 
daggo bokte dego muittalet Teofilusi, atte sist. 
Kanaan æđnaraest oktan dai æra biras ædnami- 
guim læi juo okta alla ja famolaš rađđijægje, na- 
malassi kæisar Augustus, ja  dal si vela læk o^- 
^om đam sin profetain einostuvvum Messiasar 
gutte maida rađđe alme bagjel. L æ ^ago  Lukas- 
nuft jurdašam; ige oro heivvimen daggar jurda 
dasa vastadussan.

Apostal Paulus eælkka, atte buok, mi læ  
callujuvvum, læ öallujuvvum migjidi oapatussan,. 
— dieđostge maida Lukasa evangelium. Dam 
Lukasa muittalusast læ oapatus kristalaš særvve- 
goddidi adđet, atte olbmui ja aigi dilalašvuođak 
ja  gævatusak æi galga vægjet ovtage sane Ibme- 
lest duššen dakkat. Kæisar Augustusa gočõom 
čuogja nuft, atte buokak galggek mannat jeöai- 
dæsek sisacaletet, ješgutteg su gavpugasas; — ja. 
su kæisarlaš goččom galgga jægaduvvut almaag- 
gadalakæ ttai; dastgo Ibmela agalaš rađe arvva- 
lubme olbmui bestujume harrai galgga dal dapa- 
tuvvat, ja  einostusak dam birra galggek dal olla* 
šuvvat, vaiko kæisar Augustus ja su amat-olbmak 
dam æi dieđe. J a  đat goöõom dapatuvai aito, 
nuftgo Lukas cælkka, wdain beivin“; — lifõidego 
nuft jurdašet, atte jos o u d d a 1 æ b daihe m a i|- 
i] e 1 æ b, de æi læm daidđet buok einostusak ol- 
lašuvvut. Josef ja Maria fertteba vuolgget Na- 
saret gavpugest, davagæčõen Kanaan ædnama, ja 
mannat gidda sodno bæggam maddavanhem-riega- 
damgavpugasasga, Betleheibmi, jeöasga dobbe sisa- 
čaletet, vaiko mai balges læ gukke, — 11 mila 
arvo — Josef vuoras olmai, Maria su alemus 
hægjodiles s is te ; dasa vela læba soai gæfhes olb- 
muk, ja  vaiko mai vela matta jurdaâuvvut, atte 
olbmušlogoõala læi maida æra gavpuginge, nuftgo



ouddamærka diti Nasaretast, Samariast, Jerusa- 
lem est; — mutto jergo buok dam, fertteba soai 
mannat Betleheibmi. Mi addep dal jurdašet, 
atte jos kæisar Augustusa goööom „đain beivin" 
i læm boattet, de læi Jesus daiddet âaddat rie- 
gađet Nasaretast. Mutto, daidak dal jæ rrat, lif- 
eigo be dat læmaš manenge hettitussan atte ou- 
dedet lonestæme bargo, jos nuftge læi jo rra t?  
Im dieđe; mutto ovta dinga almaken dieđam : 
profeta Mika einostus Kristusa riegađambaike 
barrai læi baccet gielesen. Nuortta-æđnam visak 
legje daiddet šaddat đam æskariegadam Juđala^ai 
gonagasa occat N asaretast; Herodes dat stuores 
læi boattet bardnemanaid gođđetet Nasaretast ja 
dam birrasest; profeta Jeremiasa einostus læi 
Jasto  maida šaddat gielesen; einostusak legje 
riebmat juovccogoattet; mutto Ibmel jorati ašid 
nuft, atte su sanek galgge öuo^ot nanosen ja 
rievdakættajen; vel kæisar Augustusge dast væ- 
ie n  bargga, nuftgo bagjelist namatuvvum.

Go aige dievasvuotfa bođi, dat Ibmelest 
mærreduvvum boddo, de bođi Kristus, ja  su mielđe 
bodi maiđa dat stuorra aige molsašubme. Boa- 
res litto bæivek vasse, ja odđa litto bæivek algge. 
Laka ja  profetai einostusak su birra legje đal 
joksam sin ollašuttujumesek; obba tabernakel 
oaffar-ibmelbalvvalus galgai heittu juvvut; đastgo 
ođđa arbmo-jakke Hærrast, Hærra stuorra bæivve 
dal algi; apostalak ja  ollo ærak su ustebin 03311 

oaidnet ja  gullat, maid profetak ja gonagasak 
boares litto beivin legje oainestuvvam ja  gula- 
stuvvam, mutto æi dadde oaidnam æige gullam. 
D at aigge læi dal alggam, go i galggam šat jer- 
rujuvvut Jerusalem  ja Garisim vare birra, ige 
K ristus šat occujuvvut ouddagovai spægjal čađa; 
dat stuorra bæivve læi dal boattam, go Ibmel nam- 
ma K ristus bokte, bæivaš bagjanæme guovlost 
ja  dam illušæme guvllui, galgai hærvasen ja  
stuoresen šaddat bakeni gaski. D at aige molsa- 
šubme, atte mi ovta jage loaktep ja  nubbai alg- 
gep, dat muitota galle, atte miu aigge vassa, ige 
dat maca, muittala maida, atte mi læp boattam 
ovta jage lagabuidi min jabmemboddomek, ovta 
jage lagabuidi agalaåvuođa; soabmasidi dat bukta 
haeca muitoid ja morraša dam vassam jage aige

bagjel ja ođđa doaivvaga buoreb aige joksat 
ođđa jage siste. Soabmasak galle maida sikke 
loapatek jage ja  algatek nubbe sikke iloin ja 
duttavašvuođain. Ibmela særvvegoddai datm uit- 
tala, atte dam soađe ja  gilvotusa aige læ šaddam 
ovta jage oanekæbbun. K ristusa riegadæbme ja 
ællem Kanaan ædnamest rievddadi aige, nuftgo 
bagjelist m uittaluvvum ; mutto buok datcuoiggo 
maida dam stuorra aige raolsašubmai, go dat 
nokkavašvuođa ja stađesmættomvuođa aigge nub- 
bastuvvu ja  garvotuvvu nokkamættomvuođain, 
dat aigge, maid Ibmela særvvegodde oskoin Kri- 
stusa ala aibašemin vuordda — oa^^om diti doallat 
agalaš juovlaid.

O. Th.

L a v 1 a.

1. Cabbak alme nastek læk, 
go dak ikko cuvggek; 
oaiđadinge suonjardek
ja  min albmai sevvek, 
dokko, gost dak ædnagak 
suonjardek nuft alorak.

2. Jokka golgga öabbaset 
cađa muoraid, giddid; 
maida dast đon fuobmašet 
oa^ok sabba nastid,
go dak ravnjest suonjardek 
ja  dust jurddag bajedek.

3. Nastid birram oainamge, 
ja dai suonjar sævva.
Nasti lakkai oskoinge 
olmuš albmai savva,
go sust æked lakkana, 
ja son vuolgget rakkana.

4. Naste suodnjar lakkai rak 
buorek dagok galle 
suvggek dego ginttalak 
altarbævde alde,
suovga buktek mieldesek, 
aime-jienain avvodek.



5. Mana vuoigŋa avoines 
læ maid’ suonjar nastest; 
aees gæčad salmines, 
doalla gidda gieđast, 
avvodedin vaimostes, 
mieđamanas vuoiqastes.

0 . Th.

L a i b e s  ö a c e  a l a  s u p p i t .

Yissaset mi læp buokak davja smavva geđ- 
gid eaccai suppim. Mi læp dalle fuobmašam, 
moft dat ucca gæđgaš likkat eace, dakka rieggaid’ 
mak stuorebun ja  stuorebun šaddek. Gukka matj- 
ijelgo gædge javkkam læ, matak don oaidnet daid 
likkatusaid, maid dat læ dakkam eaccai.

Nuft maidai juokke olbmu barggo, læ ^ago  
buorre vai baha. Min ællem barggo šaddad alo 
šaddoid, daihe burid daihe bahaid. Man darbaš- 
laš læ dalle, atte mi barggap duššefal dam ala, 
mi læ buorre! Yuoi migjidi, jos mi dugjop dag- 
gar likkatusaid, mak buktek jabmem ja  billašume, 
morraša ja hæđe, likkotesvuođa ja sudđo laga- 
m u^am ek bagjeli!

„Bargget dam ala, mi buorre læ, buok olb- 
mui ealmi oudast !u — cælkka apostal. J a  nubbe 
baikest e u o ^ o : „Maid olmuš gilvva, dam son
galgga maidai lagjit.“

Mist læ maidai sadnevajas, mi euogja n a f t : 
Suppe du laibad eace ala ja don galgak dam fast- 
ain gavdnat.

Buok buorre, maid mi jurdašep, sardnop ja 
dakkap, læ daggar laibbe, maid mi caee ala sup- 
pip. Juokke usteblaš ja buorre sadne, juokke 
vaibmolađesvuotta sane ja dago siste lagamu^a 
vuostai, juokke Ibmel sadne, mi sikke min njaline 
ja girje eađa biđgijuvvu olbmui gaski, buok dag- 
gara^ak læk laibbe, mi eace ala suppijuvvu. 
Orro davja, dego javkaši alma mange avketaga. 
Mutto duottavuođast i læk nuft. Dat boatta 
ruoktot fast ja  šaddad šaddoid, burid šaddoid!

M a n a i  g a g g a d v u o t t a .

læ, fertte aige bale vuittujuvvut vanhemi nana 
datost ja gieđast. D am diti:

1. Gielde dallan, go manna datto maidege, mi 
læ baha.

2. Ale gaibed m anastdam, mi læ vægjemættoro 
đaihe mendo lossad sudnji.

3. Ale biettal sigjidi buttes ja burid savalda- 
gaid ja iloid.

4. Ale luoite jeead vuittujuvvut sin gaggad- 
vuođast, nuft atte don, go don vuost læk 
cælkkam : „Ik oa^o“, đasto cælkak : „0 a-
?ok«.

5. Ale ane mendo gukkes aige dasa atte eilg- 
git mannai, manne don læk gielddam dam 
daihe dom

6. A le gærjed du manastad gulolašvuođa, alege 
aite su, nuft atte gæeealuvvu gielesvutti.

7. Go don læk loppedam rangaštusa, de ran- 
gašt.

8 . A le adde ollo, mutto harvve bakkomid; mut- 
to ane morraša dam oudast, atte dak harv- 
ve bakkomak, mak læk, jægaduvvujek.

9. Rokkadala oktan du manainad ja  du maoad 
oudast.

D o a l a  o v t a  k r i s t a l a š  b l a đ e .
D at bæggalmas sardne-olmai Støkker læ 

cæ lkkam : „Mon læm gavdnam, atte dat buok 
buoremus, mi matta ovta sida oudast dakkujuv- 
vut, læ morraša adnet dam oudast, atte okta 
kristalaš blađđe bæssa dam sisa.“

D at đarbašla^amus ja  buoremus lokkamuš 
sidast læ diettalassi bibal. Nuft læ læmaš ja  nuft 
berre vela ain læt ja  bissot gidda beivi loapa rag- 
gjai. Mutto maidai buorre kristalaš bladđe læ 
stuora buristsivdnadussan. D at olmuš damditi,, 
gutte bargga dam ala, atte daggar blađđe dollu- 
juvvu ja  lokkujuvvu dain ollo sidain, son dakk» 
buore dago.

Rakis lokke ! Don, gutte doalak dam blađe, 
barga dam ala, atte maidai ærrasak dollek dam. 
J a  jos don aigok kristalaš darogiel-avisa doallat, 
de doala „BymissionærenM. D at maksa 2 kruvna 
jagest.

Dat jorggo ja gaggis datto, mi davja manain



L a n d s t  a d n r. 2 2 7 .
N uotta: Jesus don, gi læk mu ællem.
1. Rakisvuott’ læ Suovggas aja, 

dat læ ruotas ællemest;
Ihmel rađid havsken vægja 
dakkat Yuoii]a Suovggasest.
Bæste læ dam hærvasmattam, 
Yuoigi]a ješ đam almostattam; 
dam mi đovđdap rafhe sist, 
dat min jeđđe doaivvagest.

2 . Rakisvuott’ læ ællem kruonno, 
dast huok ællem suonjarda.
Daina Jesus alme truono 
aibasrakkan hærvata,

son, gi cuovgas læ ja  ællem, 
læ mintoudast gillam jabmem; — 
son ain bisso rađdimest 
ačes rakisvuoda sist.

3. Rakisvuotta laga dævdda 
ollesvuođa badde sist.
Ibmel gaibed rakisvuoda, 
dam su Yuoiijas saddo mist; 
dastgo Ibmel rakisvuođain 
ouddanep mi rafhai fastain, 
gavdnap maida Jesusa, 
sielo divras usteba.

0 . Th.

H æ r r a  l æ  l a k k a .
. ..

Papa æmed læi okto siđast oktan manaides- 
guim ja bigain. D at oskolaš biga lavi salmas 
lokkat, ouddalgo nokkat manai. N uft maidai 
dam ækked, go dat šaddai, man birra đast muit- 
taluvvut galgga, Son læi lokkam dam salm a: 
„H æ rra læ lakka“, ja  dasto læi diktam girje or- 
ro t ravasen gievkanbævđe alde. Dimo 5 iđđedest 
goccai fakkistaga papa æmed, go son gulai gata- 
uvsa gidda bigjujuvvut, Jo tte le t son viekkali 
trapa vuolas, go son balai, atte suollagak lifee. 
J a  duottavuođast læi, nuftgo son læi ballam. 
Oievkanbævde alde son gavnai ovta væikkegievne, 
manga silbbabaste ja  ollo biktasid, buok garvesen

mielde valddujuvvut suollagin. Mutto almaken i 
mikkege vaillom. Manne suola i læm dam vald- 
dam, vaiko læi læmaš nuft buorre dilalašvuotta ? 
Dainago suola læi šaddam girjai gæcõat, ja dobbe 
đat vuostas sadne, maid su ealmek oidue, iæi 
d a t : H æ r r a 1 æ 1 a k k a. D at likkati su vai- 
mo nuft öiegqalet, atte son valdi su bliantas 
ja eali vuollai: „Jesus, dudnji lekus gitos!“

Audogas læ dat olmuš ja  dat manna, gut- 
te gæccalusa boddost, nevvujuvvum oamedovdo- 
stes, vuostaicuo^o, ja dam bokte æmbo go vuoitta 
su bokte, gutte min rakisti.

N a i 11  a 1 a m-a g e b i r r a.

Naittalam-age harrai læ mangalagaš vier.ro 
dai mangalagaš olmuššlajain. Duiska-ædnamest 
æi naittalada nieidak, ouđđalgo si læk 18 daihe 
20 jage boarrasak; mutto Spania niøiđak naitta- 
laddek juo 14ad jagest. Maida Grekalaš ædnam 
nieidak naittaladđek hui nuorran. Sigøiner-nis- 
sonak (Ungarn ædnamest) læk davja ædnek, go 
si læk 12 jage boarrasak.

Oarje-ædnamin læk olbmuk ouddalæbbo 
olles šaddost go dabe.

Laddest (Ruoŧarikast) læ iage mielde gild- 
dujuvvum bære nuorran naittalet; dušše same- 
nieidak ojgnk Laddest naittalet 17 jage rajest. 
Frankarikast læi ouđđalaš aigi 13 jage naittalam- 
age mærre; mutto kæisar Napoleon bijai mære 
15 jakkai. Englandast o ^ u k  12-jakkasaš niei- 
dak ja 14-jakkasaš barnek naittalet laga mielde. 
Ruošša-ædnamest æi oa^o nieidak lobe naittalet, 
ouddalgo si læk 16 jage boarrasak. Indianala^ai 
gaskast Am erikast gavđnujek 10- ja  11-jakkasaå 
ædnek ja  akak; mutto Lulle-Amerikast i læk 
nuorra nieidain naittalam-jurda, ouddalgo si læk 
20 jage dævddam. Jam aika sullust (Amerikast) 
i læk nu harvve oaidnet 12-jakkasaš akaid ja 
ednid. Eskimoarak sogijustallek juo m annan; 
mutto æi si naittal, ouddalgo moarsse læ l4 .jag e  
ja  irgge 15 jage boares. K ina nieidak naittalad- 
dek 15 jage rajest. Madrasast (Asiast) lokku- 
juvvujek 16-jakkasaš nieidak juo boares gavan> 
ja đam agest mannek sijem pelbalvvalussi, dai-



uago sist i læk šat æmbo doaivvo naitusdillai 
boattet. Negarak A frikast diktek sin nieidaidæ- 
sek naittalet nu nuorran, atte si læk ain bælle- 
manak. Mutto buok baikin læ dakkujuvvum dat 
fuobmašæbme, atte nieidak, gæk naittalek bære 
nuorran, boarasmuvvek arrad ja davja æi æle 
boaresen.

A. L.

M o a d d e l a g a ö a k .

P  o r t u g a 1 ædnamest 67 pct. (o: 1 pro- 
sent læ okta juokke öuodest) olbmuin æi mate 
lokkat æige Sallet. Englandast læk 3V2 pct., 
guđek æi mate lokkat. Dannemarko ja  Scliweisa 
ædnamin læ duššefal V2 Pct., guđek læk nuft 
daiddemættomak.

Vissaset i læk mikkege obba mailmest, mi 
bukta nuft ollo bahaid olbmui bagjeli, go g a r- 
r e m - j u k k a m u š a k .

Englandast jabmek jakkasa^at jugisvuođa 
diti 40.000 olbmu, Belgiast 20.000, Ruošša-æd- 
namest 100.000, Frankarikast 40.000, Skandina- 
viast ja Scliweisast 10.000.

Jugišvuotta godda vela æneb olbmuiđ go 
soatte. J a  dat, maid olbmuk golatek garrem- 
jukkamušaidi, læ sagga æmbo go maid golatek 
soattevægaidija soatteskipaidi. Duiska-ædnamest, 
ouddamærka diti, golatek juokke jage soattevæ- 
gaidi ædnam ja mæra alde 800 million marke, 
mutto garrem-jukkamušaidi golatek si 3000 mil- 
lion marke. J a  Ruoŧarikast maksa soattevækka 
jakkasa^at 35 million kruvna; mutto garrem- 
jukkamušaid si ostek juokke jage 80 million 
kruvna oudast.

Vuoi, man ollo buristsivdnadusa dak ollo 
million kruvnak lifõe mattam skappot daidi vaiva- 
Sidi ja hæđala^aidi I Dal dak buktek duššefal gar- 
rodusa.

Okta bæggalmas duobmar Englandast læ 
gavdnam, atte njællje viđadasa buok dain værre- 
tfagoin, mak 20 jage eađa legje su guovlost dak-

kujuvvum, legje algo rajest dugjujuvvum garrem- 
jukkamušai bokte.

O f o t a  r u o v d d e b a l g e s  læ dalgarves, 
ja  si læk alggam dam ađnet.

Dam jage aiggo g o n a g a s Narviki boat- 
tet gæccat dam ođđa ruovddebalgga. Muitta- 
luvvu, atte son aiggo maidai Tromsi boattet ja  
de fast ruoktot maccat. Dalle šadda 30 jage dam 
rajest, go gonagas maijemuš have Davve-Norgast 
flnai.

S u o m a-æ d n a m e s t  læ nælggehætte. 
Rekijuvvu, atte dat tapa, maid dat hætte bukta 
ædnami, gartta 50 million marke. Maidai Davve- 
ruoŧarikast læ stuora hætte, ja  buok baikin 8og- 
gujuvvujek ruđak đaidi hæđala^aidi.

Suoma-ædnam vašotuvvum guvernøra Bo- 
brikoff galgga dal æra ammat o a^ o t ja muttom 
æra, gæn namma læ Stišinsky, boattet su sagjai.

B o a r - g e n e r a l a k  læk dal ruoktot boat- 
tam Afriki. L o r d  K i t c h e n e r  læ šaddam 
bajemuš generalen Indiast. Boarak læk Englan- 
dast o^om  lonit bagjel 100 million kruvna divvom 
varas sin billeđuvvum daloidæsek.

Ø s t e r d a l a s t  læ kstuora bæccevuovdek 
billeduvvum muttomlagaš mađost.

Stuoradigge læ bevilggim 10.000 kruvna, 
vai fiskoværak o ^ u k  jukkamõace.

Boatte jage aiggo fast muttom Amerikanalaš, 
gæn rigges millionær Z i e g 1 e r  olgussadde, 
gæööalet N o r d p o 1 i ollit.

D. 12ad november læi m a r k a n  S k i b o t -  
t  e n e s t  (Ivggost). Dalkke læi hægjo, mendo bivval 
ja sivvo masa vægjemættom, muotates ænam 
daihe balljes jiegqa. Duoddarest æi boattam ollo 
olbmuk; mutto muđoilegje miha ollok öoagganam. 
Boccubierggo læi divras — giđđa 75 evre ragjai



kilost čoarbæle ouđast. Mutto gusabierggo læi 
halbbe, 25—30 evre kilost.

S t. H  a n s-m a 11 o*) (J  o n s o k-m a 11 o).
(Valddujuvvum muttom Darogiel-muittalusain).

Muttora liegga gæssebæive ækked öokkai 
okta vaivas læskanisson, gæn namma læi Maria, 
su ucca kammara^as ravastuvvum glasa guorast 
ja  gæcadi dam õabba gilvagarde muoraidi, mak 
legje birra su visuõa. Son læi æska gærggam 
luovvadæmest daid rasid, maid son idđedest læi 
lagjim; bæivaš læi daid juo goikkadam, ja njalg- 
gaset dak hajidegje. Æ kkedes guovso aito nogai 
jælakas almest, ja manno suonjardi su usteblaš 
õuovggasines su ucca kam m ara^i. D ast õuo^oi 
ucca Ferdinandaš, Maria guđajakkasaš barnaš, 
njakkot glasa vuostai. Su dærvashabmasaš ja 
õabba vuovtaiguim birastattum rauoâok öuvgge 
õabbat raano suodnjarest; su biktasak legje muot- 
tavilggis baidde, ucca ruksis livaš ja cappis buv- 
sak. Obba dat orromladnja læi duođala^at oaid- 
net dego okta simpales, mutto cabba govvidubme.

D at læskanisson-rieppo öokkai dast javuoi- 
qastatti jeöas bæive vaive ja lossađvuođa bag jeli; 
mutto vaiko su barggo oroi læmaš sudnji lossa- 
den, de almaken dat i orrom læme manenge dai 
stuorab silulaš gillamušai ektui, mak dal su dedde. 
Su ækkedes borramnšastes i son læm uccanašge 
navdašam; ucca Ferdinandaš læi maida sagga 
morrašest ige likkadam ollinge; dastgo son oini, 
atte su ædne læi sagga moraštattum. Go son 
vel fuobmaši, atte su ædne cieroi, de i songe sat- 
tam æmbo borrat, ja mielkkebollo oroi bævde 
alđe gosi guoskakættai.

Dam sæmma jage algost læi Maria baccam 
iæ skan ; su jabmam boadnja, dat sivola^amus ja 
gielda dokkala^amus olmai, læi su viššalvuođaines 
ja mæralašvuođaines sæstam aldsesis dam mađe, 
atte son læi o^ora  vare oastet dam ucca visuöa 
oktan daina biras gieddaöin, almaken nuft, atte 
son læi ferttim lonijuvvum ruđaid dasa vækken 

adnet.

*) Muttomšlai ucca insevtaš, mi girdededin ikko 
öuovgga dego naste.

D at viššales Johan læi ruottastattam  dasa 
ollo šadđe muorje-muoraid, mak juo legje šadda- 
dam ollo murjid. Dasto læi son naittalam Mari- 
ain, gæn mielde galle sudnji i öuvvom mikkege 
riggodagaid; mutto son læi burist bajasgessu- 
juvvum su vanhemines, ja  son anelduvvui læt 
gielda ibmelbalola^araus, viššalæmus ja vuoiggad- 
la^amus nieiddan, ja  dat læi æmbo go riggodak. 
Soai læiga ællam ovtast moadde jage likkolas 
ællema, dassaõi go gilddi iđi njoammo suotta- 
davdda; maida su boađnja lokkujuvvui sin særv- 
vai, guđek đam davddi jabme. Maria ješ, gutte 
stuoramus fuolalašvuođain ja varrogasvuoâain læi 
dikšom su boadnjas, doppitalai sæmma buocalvassi 
aito boadnjas jabmema maŋijel, ja illa læi, a tte  
son baci ællet.

Dam buocalvasa dapatusai bokte læi Maria 
ælatus-đille sagga hegjonam; mutto dal galgga 
son vela masset su ucca visucesge.

Su jabmam boadnja læi gukkes aige balvva- 
lam ovta ja sæmma gieldast stuorra æđnamobmu- 
dag iseda, gutte læi ađdam sudnji stuorra rama- 
dusa su viššalvuođa ja  vuoiggadlašvuođa *diti. J a  
son dat læi, gutte læi lonim Johani dam öuođe 
speisiga*), mi sust vailoi, go son osti dam ucca 
visuca oktan giddin; dain lonijuvvum ruđain gal- 
gai son makset guokte loge speisiga jagest, reki- 
nnššujuvvum nuft, atte Johani aldsesis galgai 
maida baccet guokte loge speisig sisaboatton ob- 
mudagast jakkai. D at nuorra Johan læi maida 
jakkasa^at maksam dam šittujuvvum summe gidda 
dam jage ragjai, go sonjami, ja obba su vælgge 
læi vela guokte loge speisiga, maid maida Maria 
hui burist diđi.

Darn bagjelist namatuvvum obmudaga iseJ  
læi maida æska jabmam dam bagjelist muittaluv- 
vum buocalvassi, ja su vivva ja  nieidđa, guđek 
æba maidege diettam dai lonijuvvum ruđai ja  dai 
rekiga birra, gavnaiga dom jabmam iseda baperi 
gaskast aivefal ovta vælgeduočtaštusa öuođe spei- 
siga bagjeli. Soai gaibedeiga dal buok dam vælge 
dam moraštattujuvvum læskanissonest maksujuv- 
vut, vaiko son galle duođalaš saniguim sikkarušai,

*) Okta speisig læ min dalaš ruđa rekiga mielde 
njællje kruvna.
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atte su jabraam boadnja læi maksam vælge, ja 
atte  duššefal guokte loge speisig læi velamavse- 
kættai. D at nuorra arbolaš ravkai Maria laga 
ouddi, ja  go sust i læm raikkege duođaštusaid 
vælge maksujume barrai, de dovddujuvvui vælge- 
baper læt famostes, ja  Maria obmudak galgai 
vuvddujuvvut makson vælggai. Go đat læskanis- 
son gulai dam, de gaeai son oktan su ucca Fer- 
dinandaines luoittadet vuolas arbola^ai julgi ouddi 
ja rokkadalai sodnost atte i hilggot su. Maria 
oktan barnaöines oroiga öibbi alde ja  eieroiga, 
mutto duššas. Oanekaš boddaš dastouddal, go 
son læi barggamen su giivagardestes, læi son 
o^o m  gullat, atto son bæive maijrjel ga.lgai sird- 
det erit su baikestes. Damditi eokkai son dal 
nuft moraštattum dam rabastuvvum glasa guorast 
ja  gæeadi muttomin jælakis alme guvllui, mutto- 
min\ maida su barnaees ala ja  eirudi baeea gad- 
njalid. Dasto euovoi gukkes ja  lossa javotes- 
vuotta.

„Buorre Ibm el“, jurdaši son, „de læm mon 
aito odne maŋemuš gærde riškostam avjid mu ucca 
gieddaeam a ld e ! Dak vuostaš flskis blomma- 
muorjek, maid mon iđđeđest eoggim Ferdinandi, 
læk dak raanemuš muorjek, raaid mu bardne-ri- 
boš oa^oi borrat dain muorain, maid su aeee læi 
stuorra fuolalašvuođain gilvvam ja  dikšom. Daid- 
da maida vela odna igja læt dat maŋemuš igja, 
maid moai orro dam dake vuolde; dastgo gibe 
dietta, addišgo dat ođđa ised monnoidilove orrot 
dast! Gost o^ueedne moai igjadam-saje itten? 
Dam aivefal Ibmel dietta, daidde moai šaddat 
oađđet ravas alme vuolde!“ Fastain riemai son 
garraset eierrogoattet.

De bođi ucca Ferdinandaš ja  ganjal-öalmi- 
guim celki son M ariai: „A le eiero, rakis ædna 
eam ; dastgo im mon sate sarnodet duina, muđoigo 
monge ferttim eierrogoattet, ja  almaken læ must 
juoga sardnomuššan duina. Ikgo don muite, maid 
aeee celki, dallego son šoavkkaden vællai sæu 
gast: Alle eiero; Ibmel læ læskai ja  oarbbasi 
aeee; euorvvo su bæđest, ja  son galgga fuola doal- 
lat dodno oudast. Dam celki aeee; igobe son 
cælkkam n u ft?“ „Celki galle, rakis manacam, 
aito n u f t!“ vastedi ædne. „Na dalle“, celki Fer-

dinand, „ik galga æmbo eierrot, buorre ædnaeara, 
mutto rokkadala Ibmeli, de vissaset son væketa. 
Muitakgo don, dallego mon euvvum aeeam mielde 
mæccai, gost son lavi muoraid euoppat, ja  mon 
legjim nælgest ja o ^u m  vel soađđasa juolggai, 
dalle mon im eirrom gukka; mon mannim aeeam 
lusa ja vaiddalim sudnji hættam, ja  son bijai 
akšo erit ja  addi munji laibe ja valdi soađđasa 
erit. Sæmmalagaš mieđamanasvuođain væketa 
maida dat buorre Ibmel, ihan son læ knuftgaras 
go dat bahas olmai, gæn oudast moai oroime 
eibbi alde ja duššas anoime sust vaibmolades- 
vuođa; dat bahas olraai eajeti monnoidi uvsa. 
Daihe maid, ikgobai don gadde Ibmela læt rig- 
gesen? Don galgak oskot dam, atte Ibmel læ 
ollo riggasæbbo go dat bahas olraai. Gæea gla- 
sast olgus; manno ja  nastek gullek sudnji. Aeee 
lavi davja cælkket, atte obba mailbme gulla sudnji; 
na manne moai dalle galgge eierrot ja  vaidđalet? 
Boađe, moai aiggo dal rokadallat Ibm eli; son 
væketa monno, go son oaidna, atte moai su buo- 
roštedne. Alge don, rakis æđnaeam, vuost, gal 
mon sarnom du maijest, ja  vissaset likkostuvva 
monnoidi buorebut dast go dom bahas, rigges 
olbma lu tte .“ „Riekta læ dust, rakis manaeam", 
celki ædne ja eieroi dal veha lađđasæbbut; dastgo 
dat jeđđitus linasmatti su vaibmo-morraša. Son 
bijai dal okti su gieđaides, bajedi su ealmides 
bajas alme guvliui, ja dat ucca barnaš bijai maida 
okti su gieđaides, ja  manno euovgai dal eabbaset 
sikke ædne ja  mana bagjeli ja spægjalasti eabbat 
suodnjariguim sodno gadnjali siste. Maria algi 
dal jidnoset rokkađallat dam maijesteuovvo rokka- 
dusa, ja  barnaš sarnoi juokke sane su maijest: 

„ 0  Ibmel, don buorre aeee almest! Gæea 
vuolas ovta vaivaš læskanissoni, gutte dal ovtast 
su manaines euorvvo dudnji. Moai ledne stuorra 
hædest, ige raonnost læk dorvvobaikke ædnama 
a ld e ; mutto dust læ vaibmo, rigges arbmoi ja 
vaibmoladesvutti. Ješ don læk cælkkam: „Õurv- 
vot muo hæđe boddost, ja  mon aigom gagjot 
din.“ 0 ! du lusa bataredne moai dal, ale jorg- 
gal jeead monnost erit! Ale suova dam dapa- 
tuvvat, atte gæfhes oarbes barnaeest erit rieve- 
duvvu su aeo arbbe. Mutto jos don du vises-



Tuođastad læk oaidnam dam nuft, o, de suova 
dam monnoidi, atte moai du ædnam viddođaga 
alde aldsesæme gavdne ovta frigja baike, ja  adđe 
monnoidi apid ja jedđitusa, amasga monno vaimok 
dorvotuvvat, go moai dast ferttijedne erit vuolg- 
get ja  aito maŋemug gærde oaiđnet dam visuea, 
gost mi læimek nuft likkola^ak 1“

Maria i sattam šat æmbo sard n o t; gadnja- 
lak hettijegje su; son javotuvai, ja  ucca Ferdi- 
nandaš vurdi vieka gaska sane sust ja  gæcai ba- 
jas alme guvllu i; mutto fakkistaga de geiggi son 
gieđas ja eurvvi: „Gæ, gæea, rakis æđne, mi 
læ dot, mi likkada? D at læ okt.a euovgga, mi 
girđda, okta naste, mi gaeea. Dal girdda dat aito 
olgobælđe g lasa ! 0 , gæca đal, gæea dal, de
boatta s isa ! Man ruonas ja  man eabbes ! Gosi 
juo euovgga eabbasæbbut go ækkedes guovso- 
n a s te ! Dal girdda dat bajas dake vuollai. De 
dat læi imašlaš!“

„D at læ*) jonsokmatto, rakis Ferdinand", 
celki ædne; bæive aige læ dat fastes ja  uccan 
bagjeligæeatatte ucca divraš; mutto ikko euovgga 
dat eabbaset.“

„Oa^omgo love dam doppit ? Gaskestago 
dat, daihe boaldamgo mon daina jeeeam ?“

„1  dat boalde“, vastedi ædne mogjusemin; 
„valde dam ja doala dam gidda ja  gæead dam 
ucca skalecogarag divraea sivvot; dat læ maida 
okta sivdnadus Ibmela buokvægalašvuodast 1“

Barnaš læi dal vajaldattam gosi buok su 
morrašes ja viegai jonsokmađo maŋest, gutte farga 
girdi bævde vuollai, farga stuoloi vuollai j. n. v. 
„Yuoi, vuoi“, eurvvi Ferdinand — dat ucca, eab- 
ba divraš læi dal orostam dam stuorra bumba 
đuokkai — „mon oainam jonsokmađo aibas burist; 
gæ, do eokka đat ja euovgga sæidnai ja guolbbai 
birra jeeas, jur dego juo lifei manno ješ ; mutto 
must læ gietta oadne, imge olat dam valddet.“ 
„Læge dal gierddavaš“, celki Maria, „gal dat 
fastain dobbe erit boatta.“

Barnaš vurdi vieka gaska duššas; dasto 
manai son ædnes lusa ja  celki lađes ja  anotægje 
jienain : „Rakis ædne, læge nu buorre ja rottist

*) „Jonsok“ goeeujuvvu muttom gieldain maida 
„miccamar“.

bumba uccanaš eritsæinest, vai mon bæsam guog- 
gardet sæine ja bumba gaski, gal mon dasto 
farga gidda oa^om jonsokmađo.“ Æ dne öuo^eli 
bajas ja rotti bumba vehaš dobbela^i; Ferdinand 
viekkali dallan dokko, doppi dam ucca divraea 
gieđaidasas ja illodi dam gæeadedin æmbo, go jos 
dat lifei læmaš diamanta.

M ariast i læm šat dal asto jurdašet jonsok- 
maäo ala; dastgo dallan go son læi rottim bumba 
erit sæinest, de gulai son, atte juoga læi, mi 
bumba duoge gaeai guolbbai; ja gæea, go son 
valdi dam bajas, de eurvvi son iloin ja  celki: 
„Ibmel læ gullam monno; dal moai ledne bestu- 
juvvum buok monno hæđestæme e r i t ! Dat læ di- 
maš jage almanake, maid mon gukka læm occam. 
Ak, mon gađdim, atte dat mu maŋemuš buocal- 
vasa aige, go vierro olbmuk legje viesost, læi 
aibas lappum. Dal satam mon duođaštet, atte 
mu jabmam boadnja læ maksam daid ruđaid, 
maid đok must gaibedek; mutto gibe mati sattet 
jurdašet, atte almanake læi gaččam bumba duok- 
kai, mi mai i læm likkastattum  dastes, go viesso 
læi rakaduvvum."

Maria cakketi dallanaga öuovga ja iloin rie- 
mai gæčadet dam gavđnujuvvum girjest. Dast 
gavnai son, atte su boadnja læi callam, man ollo 
son ain læi velgolaš dam loanas valddujuvvum 
čuode speisigest, ja man ollo son jage algost læi 
maksam dam vælgest, ja  vel man ollo son maida 
aldsesis læi vuoittara. Loapagæõest lokkujuvvu- 
jegje maida dak sauek, mak legje öallum ja 
dam jabmam obmudag-iseda jeöas giettaõallag na- 
main duođaštuvvum: „Mortenbæive læ dat dast 
ječas namain vuollai öallujuvvum olmai dakkam 
rekiga Johan Holmain, ja  læ son vela munji 20- 
— đat nummar cælkka ja  čalla guokte loge — 
Norga speisiga velgolaš."

(Æmbo).

„S a m i U  s t e b “ m a 11 a d i n g g u j u v- 
v u t  j u o k k e  p o a s t a r a p p e  b o k t e ,  g o  
j a k k o d a g a s t  m a k s u j u v v u  8 0  e v r e .

D a t  b o a t t a  o v t a  g æ r d e j u o k k e  
m a n o s t.


